


Z HISZPANSKIEGO PRZELOZYLA
Katarzyna Sosnowska

M@
VA



TYTUL ORYGINALU:
Pdradais

Redaktorka prowadzaca: Marta Budnik
Wydawczyni: Monika Rossiter
Redakcja: Anna Ptaskon-Sokotowska
Korekta: Ewa Popielarz
Projekt oktadki: Tomasz Majewski
Zdjecie na oktadce: © Marko BlazZevi¢ / Unsplash.com
DTP: Maciej Grycz

Autorka jest wdzieczna programowi Jévenes Creadores del Fonca
oraz Sistema Nacional de Creadores de Arte za wsparcie otrzymane
podczas pisania tej ksiazki.

Copyright © Fernanda Melchor 2021, published in arrangement with
Michael Gaeb Literary Agency, Berlin

Copyright © 2023 for the Polish edition by Mova an imprint
of Wydawnictwo Kobiece Agnieszka Stankiewicz-Kierus sp.k.

Copyright © for the Polish translation by Katarzyna Sosnowska, 2023
Wszelkie prawa do polskiego przektadu i publikacji zastrzezone. Powiela-
nie i rozpowszechnianie z wykorzystaniem jakiejkolwiek techniki catosci

badz fragmentdw niniejszego dzieta bez uprzedniego uzyskania pisemnej
zgody posiadacza tych praw jest zabronione.

Wydanie |
Biatystok 2023
ISBN 978-83-8321-173-2

Grupa Wydawnictwo Kobiece | www.WydawnictwoKobiece.pl

q N purg



o wszystko wina grubasa, to chcialem wam po-

wiedzie¢. To wszystko wina Franca Andradego

i jego obsesji na punkcie pani Maridn. Polo jedynie

byl mu postuszny, wykonywat jego rozkazy. Gru-
bas zupetnie oszalal na punkcie tamtej kobiety i Polo
byt $wiadkiem, jak chtopak od tygodni nie méwi o ni-
czym innym, tylko o tym, jak ja bedzie pieprzyl, jak zro-
bi z niej swoja kobiete, niewazne, w jaki sposéb; ciagle
ta sama $piewka, niczym zdarta plyta, zatracony wzrok
i oczy podbiegie alkoholem, palce uwalane okruchami
sera, bo ten wieprz nie oblizywat ich, zanim nie skon-
czyl paczki chipséw w rozmiarze XL. Tak jg wypierdole,
mamrotal Franco, chwiejnie podchodzac na sam kraniec
pomostu; tak ja bede bral, a potem jeszcze na pieska,
moéwit i wycierat wierzchem dloni $line, u§miechajac sie
od ucha do ucha i pokazujac te swoje olbrzymie zebi-
ska — biate i prosciutkie jak prosto z reklamy pasty. Za-
ciskal zlosliwie szczeki, jego galaretowate ciato trzesto

sie w prostackim nasladowaniu stosunku seksualnego,
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a Polo odwracat wzrok, $miejac sie wymuszenie i wy-
korzystujac to, ze grubas nie zwracal na niego uwagi,
zeby podebra¢ mu butelke, zapali¢ kolejnego papierosa
i mocno wydmuchaé dym ku gorze, odstraszajac odwaz-
ne komary z namorzyn. To tylko przechwatki grubasa,
myslat Polo, to tylko takie gadanie, nic wiecej, durnoty
podgrzane alko; przynajmniej tak sadzil na poczatku,
w trakcie pierwszych wspolnych pijanstw odbywajacych
si¢ w najciemniejszej cze$ci matego drewnianego po-
mostu biegnacego réwnolegle do rzeki. Nie docieraty
tam $wiatla z tarasu, a cien rzucany przez galezie figow-
ca chronit ich przed wzrokiem nocnego str6za i miesz-
kancéw osiedla, zwlaszcza dziadkéw Franca, ktorzy, jak
mawial wnuk, dostaliby zawatu, gdyby przylapali dzie-
cko na piciu alkoholu i paleniu papieroséw, i Bég wie
na jakich jeszcze $§winstwach, a co najgorsze, w towa-
rzystwie jednego z obstugi — takim mianem ten kre-
tyn Urquiza okreslal pracownikéw osiedla — prostego
ogrodnika, ni mniej, ni wiecej. To bylby dopiero skan-
dal, Polo drogo zaptacilby za to, ze zawiddl ich zaufanie,
co w gruncie rzeczy niezbyt go martwilo, bo z radoscia
porzuciltby to przeklete osiedle i nigdy wiecej tam nie
wrocil; najgorzej, ze predzej czy pdzniej musialby sta-
wi¢ sie w domu i odby¢ kitétnie z matks. Chociaz skre-
calo go na sama mysl o kolejnej awanturze — a moze

po prostu oblatywal go strach — Polo nie byl w stanie
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zrezygnowac z tych spotkan. Nie potrafit odmoéwi¢, gdy
wieprzowaty chiopak dawal mu znaki przez okno; nie
chcial odpusci¢ okazji do upicia sie na pomoscie, na-
wet jedli idiota, z ktérym to robil, nic go nie obchodzit,
nawet jesli miat juz po dziurki w nosie ciagle tych sa-
mych $winskich fantazji i wiecznej obsesji na punkcie
sasiadki, w ktérej grubas zakochal sie¢ beznadziejnie od
pierwszego wejrzenia. Wydarzyto sie to tamtego popo-
tudnia pod koniec maja, gdy rodzina Marofio przybyla
na osiedle Paradajs po odbiér kluczy do swojego no-
wego domu, a pani Marofio osobiscie kierowala swoim
grand cherokee.

Polo dobrze pamigtat tamten dzien. Rozbawit go wi-
dok kierujacej samochodem kobiety i jej meza zestane-
go na siedzenie obok — taka sceng zobaczyl, gdy boczna
szyba opadia z lekkim sykiem, a podmuch zimnego po-
wietrza uderzyt go w spocona twarz. Kobieta nosifa
ciemne okulary, catkowicie zakrywajace jej oczy — Polo
widziat w nich swoje odbicie, gdy tamta wyja$niata mu,
kim sg i co tu robig. Usta miata pomalowane na skanda-
liczng czerwien, jej obnazone przedramiona zdobily po-
srebrzane bransoletki, ktére brzeczaty niczym dzwonki
poruszane przez wiatr. Polo wreszcie podniést szlaban,
a kobieta pomachata mu dlonia w podziekowaniu.
Pani X, jak wiele innych, jedna z tych, ktére nigdy nie

robily na nim wrazenia. Identyczna jak pozostale
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damulki, ktére zamieszkiwaly na tym osiedlu biate re-
zydencje z ceramicznymi dachéwkami. Zawsze nosity
ciemne okulary, zawsze pachnialy §wiezo$cig i rzeskos-
cig, gdy siedzialy za przyciemnionymi szybami swoich
wielkich SUV-6éw, mialy wyprostowane i pofarbowane
wlosy, nieskazitelnie zrobione paznokcie, ale w sumie
nie bylo w nich nic wyjatkowo, jesli przypatrze¢ im sie
z bliska. Nie mogty by¢ zrédlem szalenstwa, w jakie po-
padt ten pieprzony grubas, naprawde nic z tych rzeczy.
Z calg pewno$cig wszyscy znali ja z prasy; jej stawny
matzonek miat program w telewizji, cata czwoérka co
chwila pojawiala sie w gazetach plotkarskich: on tysy,
krepy, zawsze w garniturze i koszuli z dtugim rekawem,
nawet gdy panowal przeklety upal, ona przyciggata
uwage miesistymi wargami i btyszczacymi oczami, kto-
re wydawaly sie $mia¢ bezglos$nie — nie tyle wyzywajaco,
co swawolnie, gdy unosita brwi w grymasie kokieteryj-
nego porozumienia. W butach na platformie byta wyz-
sza od meza, reke opierata na biodrze, wiosy do ramion
nosita rozpuszczone, a jej szyje zdobito mnoéstwo szy-
kownych naszyjnikéw. To stowo najlepiej ja opisywato:
byla nie tyle tadna, co szykowna, zwracala na siebie
uwage, tak jakby stworzono ja tylko po to, zeby inni po-
zerali wzrokiem jej wypracowane na sitowni ksztalty,
odstoniete uda w spddnicy z surowego jedwabiu lub

szortach z bladego Inu, ktére tworzyty kontrast z lekko
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opalonym blaskiem jej skoéry. Miata godny uwagi tylek,
bez szalu, ale akceptowalny, dzieki luksusowym kre-
mom i szmatkom niezdradzajacy wieku, zmarszczek
i spustoszenia dokonanego przez urodzenie dwoijki
dzieci — starszy syn byl juz catkiem duzy. Jej kaczy chod,
ktory w peini kontrolowata, wyrézniat ja z daleka w kaz-
dej sytuacji — niewazne, czy szla na obcasach, w sanda-
tach, czy boso po trawniku. Sprawial, ze pét osiedla
ogladalo sie za nia, gdy przechodzita. Dokladnie tak, jak
tego chciala, czyz nie? Chciala, zeby patrzyli na nig po-
zadliwie i lubieznie, zeby poswiecali jej swoje rozpustne
mysli. Wida¢ byto, ze ona to uwielbia, tak samo jak
ten jej lysulec; zawsze gdy Polo widzial ich razem, facet
trzymatl na niej fape: a to chwytal ja w pasie, a to klepat
w okolicy krzyza, a to macal po pupie z duma samca za-
znaczajacego swoje terytorium i pyszniacego sie wilas-
nym bydlem, a ona tylko sie u$miechala, szczedliwa
z powodu catego tego uwielbienia. Dlatego Polo sie pil-
nowal, zeby na nig nie patrze¢, celowo poskramiat in-
stynktowny skret szyi, prawie mechaniczny, ktéry
sprawial, ze odwracal glowe, by $ledzi¢ trajektorie jej
kotyszacych sie posladkéw, rado$nie obnoszonych po
uliczkach osiedla. Nie chcial, zeby ktokolwiek — ani ta
damula, ani jej maz, ani ich dzieci, ani ten kretyn Urqui-
za, ale przede wszystkim ona, ta pieprzona baba — od-

kryl, Ze si¢ na nig gapi, obmacuje ja przymknietymi
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oczami, z otwartymi ustami i zwisajaca z nich struzka
$liny, jak robit ten idiota grubas za kazdym razem, gdy
dostrzegt ja z daleka. To bylo tak oczywiste, Ze oszalat
na jej punkcie; nie byt w stanie tego ukrywac i nawet
Polo to widzial, chociaz gdy pod koniec maja rodzina
Marofo wprowadzita sie do domu numer siedem, Polo
jeszcze nie wlodczyt sie z Frankiem Andradem, jeszcze
nie zapowiedziano imprezy dla rozpuszczonego bachora
Micky’ego, wigc nie mial okazji zamieni¢ z grubym
chiopakiem nawet pét zdania. Ale nie dalo sie nie za-
uwazy¢ zachowania grubasa, ktéry snul sie leniwie po
wylozonych brukiem uliczkach Paradajsu, z tym swoim
wypietym brzuszyskiem, ré6zowa twarza upstrzong ro-
piejacymi pryszczami i blond loczkami, ktére sprawiaty,
ze wygladal $miesznie, troche jak spasiony cherubin —
mamalygowaty nastolatek o pozbawionych wyrazu
oczach, ozywiajacych sie jedynie, gdy paradowata przed
nimi pani Marofio. Od kiedy ta rodzina wprowadzita sie
na osiedle, nie przestawal jej szpiegowac. Trzeba byto
by¢ $lepym albo zwyczajnym idiota, zeby nie zauwazy¢
desperackich préb zblizenia si¢ nieszczesnego wieprza
do obiektu jego westchnien. Za kazdym razem, gdy ko-
bieta wychodzita do ogrodu, zeby pobawi¢ sie z synami,
ubrana jedynie w lycrowe szorty i sportowy stanik, kté-
re zawsze przyklejaly sie do jej ciala podczas wypet-

nionych $miechem bitew na strumienie wody ze
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szlaucha, ttusty blondas wypadal biegiem ze swojego
domu i udawal, ze myje samochéd dziadkéw. Tak na-
prawde nie znosil tego robi¢, ale w tych okoliczno$ciach
nie trzeba bylo nawet na niego wrzeszcze¢, jak kiedys,
ani grozi¢ szlabanem na komputer albo telefon. I co za
przypadek, ze za kazdym razem, gdy sasiadka schodzita
na taras przy osiedlowym basenie, zeby sie poopalac,
ten sam nastoletni mastodont zjawial si¢ tam trzy mi-
nuty pézniej, owiniety w majtki, ktére ledwie go zakry-
waly, i w koszulke przypominajaca rozmiarami namiot,
ktéra staral sie zastonic¢ ten zwat bezksztaltnej masy,
jakim byt jego brzuch. Zaktadal ciemne okulary, zeby
ukry¢ obsesyjne spojrzenie wbite w nakremowane ciato
kobiety lezacej dwa lezaki dalej, zupetnie nie§wiadome;j
mokrych westchnien wieprza i powtarzajacych sie ge-
stow, ktérymi ten pajac prébowal upchnaé¢ swoja pa-
rowke tak, zeby nie byto wida¢, ze mu zesztywniala. Ale
najbardziej zalosne byly nieustanne préby nawigzania
przyjazni z dwojka bachoréw: piskliwym Andresem
i rozpieszczonym mazgajem Miguelem, wérdd sagsia-
déw znanymi lepiej jako Andy i Micky, bo tak w ataku
absurdalnego bezguscia nazywali ich rodzice; Bég je-
den wie po co, nie mieli przeciez nic wspélnego z zad-
nymi gringo, to byla zwykta poza i zadzieranie nochala.
A naj$mieszniejsze bylo to, jak grubas wotal za nimi

podczas zabaw w parku, dyszac jak bawo6t w pogoni za
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pitka, ktéra Andy zabieral mu spod nog, albo plozyt sie
stuzalczo wobec kapryséw Micky’ego, jedynie po to,
zeby zdoby¢ zaproszenie na podwieczorek i w ten spo-
sOb cieszy¢ sie cho¢ przez moment blisko$cig kobiety ze
swoich snéw, krolowej i bohaterki najbardziej spros-
nych fantazji seksualnych, pani lepkich potokéw, ktére
ten stuzalczy pochlebca wyciskal z siebie kazdej nocy,
a czasami jeszcze o $wicie, my$lac o niej, o jej podnieca-
jacych ustach, okragtym tytku, bujnym biuscie, niezdol-
ny zasna¢ z powodu niepokoju, jaki wywolywata w nim
ta kobieta, goraczki, jaka opanowata go, gdy po raz
pierwszy ujrzat ja wysiadajaca z biatlego SUV-a, buzowa-
nia przypominajacego mu babelki szampana, ktérym
dziadkowie celebrowali nadej$cie nowego roku, a ktory
on wysiorbywat po kryjomu, gdy sie juz wstawili. To
buzowanie zmienialo sie w przygnebienie i pustke, row
tektoniczny, ktory otwieral mu sie nagle w duszy kaz-
dego popotudnia, gdy musial opusci¢ dom sasiadow,
poniewaz pan Marofio wrocil z pracy, dzieciaki miaty
i$¢ sie wykapac i dokonczy¢ prace domowe, a pani Ma-
ridn prosita go swoim najstodszym, najcieplejszym gto-
sem, zeby juz sobie poszedl, bo jest p6ézno i na pewno
dziadunio i babunia zastanawiajq sie, gdzie si¢ podzie-
wa. Klepala go radosnie po plecach, z usmiechem od-
prowadzata do drzwi, a grubasowi nie pozostawatlo nic

innego, jak wréci¢ do domu z podwinietym ogonem
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i wonia damy w nozdrzach — wedle niego byta to mie-
szanka Caroliny Herrery, papieroséw mentolowych
i lekko kwaskowatego zapaszku kropli potu na dekol-
cie. Prébowat bezskutecznie wypetnié te rosnacg pust-
ke, ogladajac reality shows i nieprzyzwoite programy
rozrywkowe, ktérych nie aprobowali dziadkowie, do
tego dorzucatl sterty herbatnikéw i ciasteczek z super-
marketu oraz ogromne miski platkéw z mlekiem, a na
koniec wbiegal po schodach i zamykal si¢ w swoim kli-
matyzowanym pokoju, gdzie mégl swobodnie pier-
dzie¢ i oglada¢ porno na nowym laptopie — prezent od
dziadkéw na ostatnie urodziny — z pamiecia prawie cal-
kowicie zapetniong nasciaganymi z internetu lubiezny-
mi wideo, obrazkami cyckéw, cipek i dup, ktére juz
wowczas zaczynaly go nudzi¢, ale i tak nadal je ogladalt,
calymi godzinami, po prostu z przyzwyczajenia. Co
wiecej mogl zrobi¢, zeby uspokoi¢ ten desperacki
ogien, ktéry spalat go od wewnatrz?

Co$ dziwnego dziato si¢ z tym ohydnym grubasem,
od kiedy w jego zyciu pojawila si¢ pani Maridn. Porno
wydawalo mu si¢ teraz géwnem, groteskowym oszu-
stwem: te rozkraczone babki z wypietymi tytkami,
w ktore fadowali je kolesie — wszystkie byty jakie$ pla-
stikowe i zblazowane, co za rozczarowanie i bezsens.
Na przykiad ta Mulateczka o krotkich wlosach, kto-

ra miesigcami rozpalata Franca ogniem ocierajacym si¢
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o idolatrie, bo sugerowala, ze ma sklonnoé¢ do dziewi-
czych nastolatkéw, teraz wydawala mu sie pierwszg lep-
sza dziwka wyciagniety z zadragowanego kurwidotka,
juz na wstepie zbyt mioda, by mogta sta¢ sie przeko-
nujaca osobg wprowadzajaca go w arkana seksu, w do-
datku zupelnie pozbawiong wdzigku i klasy, jakimi pani
Maridn emanowata nawet podczas wykonywania najbar-
dziej banalnych czynnosci: wystarczyto tylko zobaczy¢,
jak rozmawia przez telefon z przyjaciéika, jak opiera sie
o kuchenny blat, jak w wyprostowanych palcach trzy-
ma papierosa, gdy wierzch jej nagiej stopy gtadzi gtadka,
gladziutka powierzchni¢ ksztaltnej tydki drugiej nogi.
Nie miafa nic wspoélnego z obtudnicami, jakich do tej
pory Franco pozadat z wéciekla pasjq dorastajacego chto-
paka. Jak tamta laska, pierwsza z dlugiej listy aktorek
porno, ktérymi grubas byl obsesyjnie zainteresowany
od momentu, gdy skonczyt jedenascie lat, a dziadkowie
zainstalowali w domu internet: dojrzata blondyneczka
o blekitnych oczach, ktoéra krzyczata i $miala sie, a jej
wielkie zar6zowione cycki skakaty, gdy banda oprychow
tadowata w nig jednoczesnie. Ilez maniackich samogwat-
téw poswiecit Franco tej dziwce, tej samej, ktora teraz,
gdy wracal do tamtych najstarszych na swoim kompu-
terze filmow, wydawala mu sie obrzydliwa, wstretna,
szkapowatg wiedzma o popsutych zebach i pozbawionej

kolorytu skérze pocietej zielonymi zytami jak u jakiej$
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jaszczurki! Nie miafa nic wspélnego ze zlocistg cerg pani
Maridn, opalajacej si¢ na brzuchu obok basenu, z roz-
pietg gorg od kostiumu, zeby nie zostaly po nim $la-
dy na jej boskich plecach, z tym sterczacym tyleczkiem,
triumfalnie umieszczonym na wysoko$ci wzroku Franca,
tak prawdziwym i tak bliskim, ze wystarczyloby podply-
na¢ do brzegu niecki i wyciagna¢ reke, zeby sprawdzié
gtadko$¢ tej dojrzalej brzoskwinki: idealna dupcia, kté-
ra spychata w nico$¢ wszelkie tylki tego $§wiata i ktéra
pewnego dnia, nie wiadomo jeszcze w jaki sposob, nie
wiadomo kiedy i w jakich okoliczno$ciach, bedzie nale-
zala do niego, tylko do niego, to on potozy na niej rece,
$ciénie ja, chwyci zebami i przejedzie po niej jezykiem,
bez litodci, az babka zacznie ptaka¢ z zachwytu i przera-
zenia, powtarza¢ jego imie, och, Franco, a pasek majtek
wzyna¢ sie bedzie tak gieboko, och, Franco, bedzie go
btaga¢, zeby robil to mocniej, Franco, mocniej, tatusku,
dojdzie wiele razy, a on sam obleje ja strumieniem go-
racego nasienia, zeby zaraz ponownie ja tadowa¢, cala
noc bez odpoczynku, jak to robil w swoim skrzywionym
umysle, i caly dzien réwniez, w kazdej mozliwej chwi-
li, gdy dziadkowie poszli do klubu w weekend i grubas
zamykal si¢ w swoim pokoju — nikt mu nie przeszka-
dzal, gdy ogladal swoje porno na stuchawkach i uzupet-
nial zuzyte od odtwarzania filmy scenami z wlasnego

zycia, nakladajac twarz pani Maridn na wulgarne rysy
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nagich lasek, z rozgrzanym kutasem w reku, spodniami
opuszczonymi do kostek, co chwila szeptajac jej imie,
wzywajac ja pachwinami, z zamknigtymi oczami i zaci$-
nietymi zebami, przebywajac odleglo$¢, jaka ich dzielita,
niczym duch, ktéry nagle odlacza sie od wielkiej kupy
tluszczu na t6zku i lekko plynie w powietrzu, opuszcza
pokdj przez okno i przenika $ciany sasiedniego domu,
szuka jej wszedzie, az wreszcie ja dopada. Ona siedzi
akurat w salonie z mezem i dzie¢mi, na jednej kanapie;
wcisnieci w poduchy synowie rozdzielajg rodzicéw, glo-
wa mtiodszego oparta o cudowne cycki kobiety, cze$-
ciowo wychodzace spod lekkiej koszulki; usta sennego
dzieciaka blisko ciemnego sutka przebijajacego si¢ przez
material — guzik delikatnego miesa, ktéry twardnieje,
gdy Franco dotyka go swoimi niewidzialnymi dionmi,
poczatkowo niesmialo, potem gwaltowniej, styszy, jak
ona wzdycha i poprawia sie na kanapie, podniecona tym
macaniem, taskotaniem, ktére nagle staje si¢ silniejsze,
wilgotniejsze, bo ektoplazmiczne usta ssg i gryza za-
chtannie, i wtedy wyrywa jej si¢ krzyk. Co si¢ stalo?,
zastanawia si¢ kobieta. Dlaczego nagle jest taka mokra?
Dlaczego czuje bicie serca od nieznanej przyjemnosci,
skoro zwyczajnie siedzi w salonie wiasnego domu i ogla-
da z mezem i dzie¢mi teleturniej? Czym, u diabla, byta
ta niecierpliwa sita, ktéra zmuszala ja, by rozchylila uda,

ktéra wchodzita w nia ze stodka moca i sprawiata, ze jej
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dlonie sie zaciskaly, a cialo wyginalo, by wreszcie wy-
buchna¢ w zduszonym orgazmie na oczach zaniepoko-
jonych i zadziwionych czlonkéw rodziny? Kutas Franca
pulsowal, a z jego czubka wyplywata struzka mleka, mo-
czac zdretwiale palce. Nagle nie byly one ciasna cipka
pani Maridn ani jej $ci$nietym tytkiem, lecz po prostu
palcami grubasa, uwalanymi gestym klejem i serkiem,
niecierpliwymi palcami, ktére juz po chwili piely sie
po pachwinach i wracatly do kompulsywnego trzepa-
nia: tym razem wyobrazal sobie, ze jest z sasiadka sam
na sam, w sypialni maizenskiej panstwa Marofio — ona
siedzi na brzegu 16zka, Franco stoi z rekami w kiesze-
niach i pochylong gtowa, bo wiasnie odwazyt sie wyja-
wic jej swoj sekret: niepokoj, napiecie, jakie odczuwa,
wstyd z powodu tego wyznania, uczucie, ze umrze, jesli
natychmiast nie zaspokoi swoich pragnien. Tymczasem
pani Maridn kiwa glowa, stodka i zgodna, wycigga swo-
ja zgrabna dlon, zeby dotkna¢ przez material jego peni-
sa. Nie ma si¢ czym martwié¢, mowi, pocierajac sterczacy
narzad, ktéry deformuje jego spodnie. Oczywiscie ona
rozumie cierpienie Franca: jego zwierze, niezwykle wiel-
kie i twarde, nalezy regularnie zaspokaja¢, ttumaczy po-
uczajacym glosikiem, tym samym, ktérym tagodzi ataki
histerii dzieci. Dobrze zrobil, Ze jej o tym powiedziat;
ona pomoze mu, ilekro¢ on ja o to poprosi. I swoimi

delikatnymi dtonmi rozpina mu pasek i zamek spodni,

.21 -



FERNANDA MELCHOR

anastepnie doi go zazdro$nie i ostroznie, swoimi piekny-
mi palcami o kolorowych paznokciach owija jego penisa
od korzeni az po czubek, delektuje sie wiasng czuloscia
i entuzjazmem, podczas gdy Franco zaciska zeby i po-
rusza biodrami w nieustajacych spazmach, ktére kon-
cza si¢ wytryskiem na u$miechnieta twarz kobiety, na jej
pototwarte karminowe usta. I tak catymi godzinami, fan-
tazja za fantazjg — zaskakiwal ja naga w basenie albo ze
zwigzanymi nogami i rekami na podtodze w kuchni, albo
wychodzaca spod prysznica, z mokrg cipka, sterczacymi
cyckami — wreszcie pieczenie w cewce moczowej nie po-
zwalalo mu kontynuowa¢ masturbacji i Franco zasypiat,
jego cialo w jednej chwili si¢ rozluZnialo, przynajmniej
do rana, bo gdy tylko otwieral oczy, biegt do okna, zeby
zobaczy¢, jak sasiadka wychodzi z domu w sportowym
ubraniu, wsiada do SUV-a, zeby zawiez¢ dzieci do szko-
ty, tych dwoch ulizanych chtopaczkéw w mundurkach,
z twarzami, na ktérych malowalo si¢ wyrazne niezado-
wolenie. A potem ona pojedzie do silowni albo do sa-
lonu pieknosci, zeby robi¢ rzeczy typowe dla kobiet,
a grubas z radoscia obserwowalby je z bliska, gdyby tyl-
ko mégt jej towarzyszy¢ albo $ledzi¢ ja w swoim samo-
chodzie, niczym szpieg na filmach.

Nie byto jednak zadnych szans, zeby dziadkowie po-
zwolili mu wzia¢ samochdd dla glupiej przejazdzki, cho-

ciaz wieprz mial juz prawko; ojciec od malego uczyt go
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jezdzi¢. Problem w tym, ze byli wéciekli za to, ze wywa-
lono go ze szkoty, tak bardzo wsciekli, ze zrezygnowali
z wakacji we Wloszech, ktére babka organizowata od
miesiecy, i mieli teraz w planach odwiedzenie tej okrop-
nej akademii wojskowej w Puebli, ktéra obiecywala, ze
w niecalte p6t roku zrobi z grubasa karnego mtodzienca.
Nie pozwalali mu tez chodzi¢ na imprezy i nie dawali
ani grosza kieszonkowego, chociaz zawsze udawato mu
si¢ jako$ zdoby¢ troche kasy, szperajac w porzuconym
portfelu dziadka albo pladrujac aksamitny woreczek
z bizuterig babki, ktéra potem zrzucala wing na nie-
zagrzewajace miejsca w domu stuzace — zadna nie wy-
trzymywata dlugo z powodu upierdliwego charakteru
pani domu, ktéra oskarzala je o nagte znikniecie drob-
nych klejnotéw: ztotych fancuszkéw czy niegustownych
kolczykéw, bedacych podarunkami od jakiej$ biednej
krewniaczki. Babka nigdy ich nie nosita, wiec mijaly
miesiace, nim spostrzegta ich brak. Grubas potajemnie
sprzedawal te klejnoty ponizej ich wartosci w lombar-
dzie w centrum handlowym, do ktérego czasami jez-
dzit z dziadkami na $niadania. Szczerze moéwiac, byly
to kradzieze godne starego pierdoty, ale grubas chwalil
sie nimi, jakby chodzilo o atak na bank, by¢ moze po to,
zeby zrobi¢ na Polu wrazenie i sprawi¢, by myslal, ze
Franco Andrade to niezlty skurwiel, ktéry jest zdolny do

wszystkiego, kryminalista pierwszej klasy, przerazajacy
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buntownik, ktéry w dupie ma reguly spoteczne i do-
bre zwyczaje. A tak naprawde Polo myslat, ze grubas to
pierdolony boidupa, rozpieszczony kretyn, ktéry nie po-
trafi nic innego poza pijaczeniem przez caly dzien i roz-
mys$laniem o tytku sgsiadki, w dodatku wcale nie takiej
cud-babki, jak myslat tamten, ale przeciez Polo nigdy
mu tego nie powiedzial.

Nigdy nie rozmawial z grubasem, gdy pili; nigdy nie
ujawniatl, co tak naprawde mysli o nim i jego zatosnych
fantazjach na temat pani Marofio, przynajmniej na po-
czatku, podczas pierwszych pijanstw na pomoscie, gdy
wieprzek niezle si¢ napierdzielal i godzinami opowia-
dal, ze wszystkimi szczegétami i bez Zdziebka wstydu,
jakie to $winstwa kiebig mu sie w gtowie — o filmach
porno, jakie oglada, albo o tym, ile razy dziennie sie
masturbuje, albo co zamierza zrobi¢ pani Maridn, gdy
wreszcie polozy na niej swoje tapska, a zrobi jej wszyst-
ko, i te fajne rzeczy, i te niefajne. Polo jedynie kiwat glo-
wa i $miat si¢ z niego w duchu; niepostrzezenie wypijat
trzy czwarte butelki rumu, ktéra sponsorowat grubas,
pozwalajac wygada¢ si¢ temu oblechowi, samemu nie
otwierajac przy tym ust, moze tylko po to, zeby pociag-
na¢ z plastikowej szklanki albo wydmucha¢ dym z pa-
pierosa nad glowa, odstraszajac komary, ktére krazyly
nad nimi w zdumiewajacych ilosciach. Od czasu do cza-

su przytakiwal grubasowi, zeby sprawi¢ wrazenie, ze
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rzeczywi$cie go stucha, a nawet go rozumie, ale tak
naprawde byl tam jedynie z powodu swojego zebra-
czego interesu, conie? Dla butelki bacacho, zgrzewki
zapoconych piw i dla papieroséw, a przede wszystkim,
zeby nie wraca¢ na trzezwo do domu, gdzie musiat
spotka¢ sie z matka i tg dziwka, swojq kuzynka, jesli
akurat jeszcze nie potozyly sie spac.

Dlatego to wszystko robil, dlatego opdznial wyjscie,
wysluchujac dowcipaséw straznikéw, zamiast wzigé
dupe w troki i ruszy¢ w strone Progreso. Grubas ukry-
wal kase miedzy iksorami, ktére otaczaly frontowy
ogrodek rodziny Andrade, i dawat Polowi znak z okna
swojego pokoju. Czasami miedzy krzewami Polo znaj-
dowal banknoty, czasami tylko pare monet. Wszystko
jedno, bo i tak wystarczatlo. Jechat rowerem do okolicz-
nego sklepu i wracal z czyms, czym mogli si¢ niezle na-
prué: flaszeczka i napojami oraz jednorazowymi
kubkami, gdy kasy bylo wiecej, albo puszkami piwa i pa-
pierosami bez filtra z promogji, albo ze zwykla wdda
z trzciny cukrowej i kartonem soku pomaranczowego,
gdy zdobycz grubasa nie pozwalata na nic wiecej. Oso-
biscie Polo najbardziej cenil bialy rum z colg, ale gdy
tylko przyssat sie do tego, co akurat mieli, jako$¢ trun-
ku stawala mu sie obojetna, wystarczal mu szum w glo-
wie 1 przyjemne odretwienie w ciele. Wtedy durnoty,

ktorymi rzygatl grubas, przestawaly sie liczy¢, podobnie
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jak duszacy upal panujacy w otaczajacym ich lesie na-
morzynowym czy zmasowany atak owaddw, a nawet
niepokojaca blisko$¢ wielkiego domiszcza, ktére mru-
czato co$ za ich plecami. To byla sterta cegiet schowana
za krzakami na zapuszczonej dzialce, przez ktéra Polo
musial przej$¢ w drodze na pomost — jedyna droga, ktora
mogt wroci¢ na teren osiedla po tym, jak odbit karte na
koniec pracy. Zwykle udawalo mu sie przekona¢ kasje-
réw, zeby sprzedali mu alkohol bez dokumentu potwier-
dzajacego petnoletno$¢ czy chocby prawa jazdy — Polo byt
wysoki, jego twarz nie sklaniala do pogaduszek i wygla-
dal na wiecej lat, niz rzeczywiscie miat. Natomiast wy-
zwaniem byt powrét ze zdobyczg tak, zeby nie dostrzegli
go straznicy i nie zarejestrowaly kamery, dlatego skracat
sobie droge przez trzciny i pnacza pokrywajace przyle-
gajacy do osiedla teren, dochodzit na brzeg rzeki, gdzie
po gestych galeziach krzywo rosngcego figowca scho-
dzit na pomost bez zamoczenia butéw. Aby dotrze¢ do
drzewa, musial niestety przej$¢ obok domiszcza Hrabi-
ny, tych dwoéch pieter zawilgotniatych ruin, o ktérych
w okolicy opowiadalo si¢ niepokojace historie, gdy tylko
stonce zaczeto znikaé za linig palm po drugiej stronie
rzeki, sprawiajac, ze cienie si¢ wydtuzaly, a powietrze
wypelnialo dziwnymi szeptami i nerwowymi krzykami
ptakéw oglaszajacych swéj odlot. O tej wiasnie porze

Polo musial przejs¢ obok wybitych okien domu,
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popychajac kierownice roweru z zawieszong na niej pla-
stikowgq siatka, w ktorej z brzekiem kotysaly sie trunki.
Wzrok wbijal w dywan suchych lisci szeleszczacy pod
jego stopami, zeby tylko nie musie¢ patrze¢ na fasade
budynku. Wiedzial juz, ze przez ramy okienne nie wyto-
ni sie zaden duch, zadna upiorna reka nie bedzie go
przywotywa¢, wiedzial, ze ten tajemniczy hatas przypo-
minajacy cmokanie byt dzielem gekondw, ktoére miesz-
katy miedzy wilgotnymi kamieniami, a niepokojacy szept
przyprawiajacy go o gesia skorke — efektem bryzy, kazde-
go popotudnia podnoszacej sie znad rzeki i poruszajacej
owocami fasolowatych roélin rosnacych w ruinach. Do-
brze wiedzial, ze w tych walacych sie murach nie czai sie
zadne niebezpieczenstwo, zadna ukryta miedzy zawil-
gotnialymi $cianami i plenigcymi si¢ paprociami fosa
z zartocznymi krokodylami, ale nie byl w stanie wyrzucié
z glowy historii o Krwawej Hrabinie, ktére w dziecin-
stwie ustyszal od starych plotkar z Progreso. Tak na-
prawde tylko my$l o tym, jak niepochlebnie by to
wygladato, powstrzymywala go przed rzuceniem roweru
wraz z trunkami i ucieczka w przerazeniu z tego miejsca.
Zbieral wiec sily i odwage, zeby kontynuowaé droge,
krok za krokiem. Docieral do figowca, nie ogladajac sie
ani razu, a takze nie zdradzajac odczuwanego strachu,
ktory sprawial, ze przygryzal wargi. Nie chcial, zeby kto-

kolwiek go na tym przylapat i zesral si¢ ze $miechu
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z powodu jego cykora. Dlatego tez gdy tylko usiadl na
pomoscie, od razu siegal po napitki: pieruniskie pragnie-
nie przewazalo nad strachem przed tym, ze nakryje go
ktérys$ z mieszkancéw osiedla albo ten kretyn Urquiza.
Odkapslowywal piwo albo - jeszcze lepiej — pociagat po-
rzadny lyk z butelki, czujac ciepla, miekka niczym ba-
welna ulge, ktéra spowijata cale jego ciato i chronita
przed ostrymi krawedziami tego $wiata. Wyciagal papie-
rosa ze $wiezo otwartej paczki, zapalal go z oczami
utkwionymi w leniwym nurcie Jamapy, w brazowych
wodach, nad ktérymi od czasu do czasu przelatywaly
nietoperze. Wtedy wreszcie serce przestawato mu wali¢
i Polo mogt odwrécié¢ glowe, by rzuci¢ krétkie spojrzenie
na ruiny, czeéciowo pokryte puchowcami i dzikimi
smaczliwkami, sprawdzi¢, czy wneki okienne pozostaja
puste, czy nie wystaje z nich zadne krwawe oblicze.
Woéwczas pozwalal sobie na usmieszek ulgi, pociagat ko-
lejny tyk i wesoto spogladal na powoli zapalajace sie
$wiatta Progreso po drugiej stronie rzeki. Caly niepokdj
zwigzany z przejéciem przez tamta dzialke, zmeczenie
wyczerpanych mieéni, a nawet przesladujacy go od
$mierci dziadka brak szczeécia, wszystko to rozptywalo
sie w powietrzu, gdy tylko Polo wydawat z siebie glebo-
kie, porzadne ziewniecie. Opieral sie o gruba galaz
figowca, zamykat oczy, wdychat nienachalny zapach iry-

sOw i popelnial mimowolnie ten sam cholerny btad co
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zawsze, gdy czut si¢ szczesdliwy, nieunikniony biad: zy-
czyl sobie, zeby ta chwila spokoju w samotnodci trwata
wiecznie. Ale oczywiscie zawsze w koncu na pomoscie
pojawial sie ten pieprzony grubas, po zej$ciu drewniany-
mi schodami sapiacy jak gruboskérne zwierze, ze swoim
glupkowatym u$miechem sprzedawcy pasty do zebow
przyklejonym do mordy i tymi samymi co zawsze $win-
stwami, do chuja, z tym samym szeregiem durnot na te-
mat tego, jak zamierza wypieprzy¢ tamtg babke, po
dobroci albo i nie, gleboko i bez $liny, i tak dalej, i tak
dalej, te same pierdolone dziwactwa, ktére nie miaty naj-
mniejszego sensu, bo nie trzeba byto by¢ jasnowidzem,
zeby sie domysli¢, ze nigdy do niczego takiego nie doj-
dzie, ze zupelnie $mieszna i niedorzeczna jest mysl, ze
dama o tak bujnym biuscie zgodzi sie podstawi¢ tylek
takiemu glupiemu i obrzydliwego chlopaczkowi jak
Franco Andrade. To nie zdarzy sie nawet w jej najbar-
dziej mokrych snach!, myslat sobie Polo i krztusit si¢ pa-
pierosowym dymem, zeby ukry¢ $miech, podczas gdy
grubas nie przestawal uprawia¢ swojego mentalnego
onanizmu. Polo wykorzystywal wiec okazje, zeby blogo
sie najeba¢, bo im wiecej bzdur wyrzucit z siebie grubas,
tym mocniej Polo mégt sie upi¢, tak byto od poczatku, od
pierwszego wspoélnego pijanstwa, do ktérego doszio po
urodzinach tego rozpuszczonego bachora Micky’ego.

Odbywaly sie one pewnego czerwcowego wieczoru,
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w dniu, w ktérym Polo mial juz po uszy Paradajsu, jego
mieszkancéw, tego kretyna Urquizy, i z wielka checig po-
statby to wszystko w diabty. Wtedy grubas poczestowat
go whisky na pomoécie, gdzie Polo uciekl, zeby na mo-
ment odpoczaé od imprezy i wypali¢ wspanialy znalezio-
ny niedopatek — prawie calego papierosa, czystego, bez
obrzydliwych $ladéw po szmince na filtrze. Przede
wszystkim uciekt po to, zeby pani Maridn nie kazata mu
manewrowa¢ piniatg ku uciesze gtupich bachoréw. Mu-
sial schroni¢ sie na chwile przed tlumkiem, wypali¢
w samotnos$ci papierosa, bez pospiechu. Gdy jednak
z zapalonym juz kiepem w ustach zeskoczyt z ostatnich
trzech schodkéw na pomost, w swojej ulubionej kryjéw-
ce natknat sie na grubasa, prawie nagiego, ubranego je-
dynie w bardzo opiete kapieléwki, z bosymi stopami
zawieszonymi nad woda. Przez chwile, przez pare wstyd-
liwych sekund Polo myslal, ze ten kolo szafa ptacze, bo
jego szerokie ramiona trzesly sig, a niebieskie oczy — gdy
podnidst wzrok na Pola — wydawaly sie czerwone i wil-
gotne. Polo juz mial si¢ odwroécié, zeby zostawi¢ goscia
samego z jego pedalstwem, ale nagle odkryl, ze tamten
trzyma na kolanach butelke, a na jego pyzatej twarzy wy-
kwita wredny usmiech. Chcesz?, spytal grubas cieniut-
kim gtosikiem. Dam ci tyk, jak ty mi dasz papierosa,
zaproponowal, ale Polo nic na to nie odpowiedzial, pa-

trzyl tylko na butelke, na etykietke, ktorg widzial juz
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wczeéniej na takiej samiusienkiej butelce, na ktérg na-
depnal, gdy wsiadl do poélciezaréwki Miltona podczas
ich ostatniego spotkania, zanim Milton znéw zniknat
z powodu tamtych. Najlepsza na calym pierdolonym
$wiecie, powiedzial mu kuzyn, jego prawie brat, gdy
Polo siegnal po butelke, ktéra zresztg prawie rozbit,
wsiadajac do samochodu. Czysta, czysta pysznos¢,
przystojniaku, podkreslit Milton: jego szefowie pili wy-
tacznie to i zamawiali cate skrzynki, ktére przyjezdzaly
z Anglii, to nie ma nic wspélnego z piwem i woda z trzci-
ny cukrowej, jaka zwykli pija¢ na zapleczu sklepu pani
Pachy. W tym momencie Polo i tak z wielka checia wy-
pilby cokolwiek, co mu zaoferowano, zupeinie bylo mu
obojetne co, nawet tyknalby nieco trucizny, zlej stawy
gorzaly, jaka jego dziadek pedzit na bazie dziewig¢dzie-
sieciosze$cioprocentowego alkoholu i pulpy z owocéw
byrsonimy zebranych na podworku. Wypitby cokolwiek,
po prostu od miesigca nie mial w ustach ani kropli alko-
holu, bo wpadt na durny pomyst, zeby obieca¢ matce, ze
juz nigdy wiecej sie nie ubzdryngoli, a raczej to matka
wymogta na nim przysiege, ze do konca zycia nie bedzie
pil; i przez dwadziedcia siedem dni dzielnie opierat sie
pokusom, gtéwnie dlatego, ze matka zabierata mu calg
pensje, a takze dlatego, ze Milton ciagle nie wracat. Na
pewno jego nowy rozklad dnia pilnego pracownika i oso-

by odpowiedzialnej nie pozwalal mu juz zaglada¢ do
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Pachy na zaplecze, gdzie zawsze mogt wyzebrad pare 1y-
kéw piwa, nawet jesli nie mial kasy. Tak naprawde kaz-
dego dnia Polo myslat o tym, Ze chcialby sie napierdoli¢,
mimo zloZonej matce obietnicy, a tamtego wieczoru na
poczatku czerwca, podczas przyjecia tego kretyna
Micky’ego Marofio, jego cierpliwos¢ sie skonczyla i cig-
gle myélat, jak by to bylo, gdyby wreszcie postal to
wszystko w diably, tego samego dnia zlozyl wypowiedze-
nie w swojej beznadziejnej, stabo platnej robocie, a przy
okazji rozbit ryj temu kretynowi Urquizie, dal mu pare
razy po durnej mordzie: zobaczymy, kto ci bedzie teraz
myl woz, pierdolony pedziu, zobaczymy, kto bedzie na
tyle glupi, zeby posprzatac ten bajzel, nie majac z tego ani
peso za nadgodziny. Co za pieprzona niesprawiedliwos¢,
tak to byto, czeka¢ catymi godzinami, az cholerni miesz-
kancy i ich goscie-egoisci wreszcie spierdolg i dopiero
wtedy zabraé sie za sprzatanie pozostawionego przez
nich syfu: puszek po piwie, poplamionych serwetek, kar-
tonowych talerzykéw z resztkami zarcia i przydeptanych
niedopatkéw, ptywajacych nawet w kobaltowym blekicie
podswietlonego basenu. Czy nie mogli wyrzuci¢ $mieci
do kubtéw rozstawionych na calym tarasie, gdy tylko
skoncza imprezowac? Nic by ich to nie kosztowalo, na-
prawde, ale dlaczego mieliby zawraca¢ sobie tym dupe,
skoro od tego byl Polo, ich wierny chtopak, czekajacy

w ciemnosciach z wielkim workiem na $mieci w reku,

.32 .



PARADA]JS

znudzony jak ostryga, z cieknaca $ling z powodu ostrego
zapachu grillowanego miesa i wyobrazajacy sobie alumi-
niowe puszki pelne lodu i piwa, czekajacy, az stad spier-
dola, zeby méc posprzatac ich chlew. Ten kretyn Urquiza
postawil sprawe jasno juz pierwszego dnia Pola w tej
goéwnianej robocie: ogrodnik jest odpowiedzialny za ba-
sen, ma go czysci¢ z lisci, owadow i wszelkiego rodzaju
$mieci, a taras nalezy kazdego ranka zamiata¢, zebrac¢
z niego odpadki i poustawia¢ krzesta oraz stoliki tam,
gdzie staly, tak zeby mieszkancy, ktoérzy wstaja wczes-
nie — wérdd nich staro$wieccy i drazliwi dziadkowie gru-
basa — mogli zamoczy¢ swoje blade ciala w chiodnej
porannej wodzie, chociaz oznaczalo to, ze Polo musial
w weekendy zostawac w pracy do jedenastej albo dwuna-
stej w nocy czy do momentu, w ktérym rozweseleni
uczestnicy imprezy dostawali wreszcie owsikéw i sobie
szli. Te dodatkowe obowigzki doprowadzaty Pola do
szewskiej pasji, bo chociaz zazwyczaj szukal pretekstu,
zeby wroci¢ pézno do domu, najbardziej wkurwiata go
nonszalangja, z jaka Urquiza lamat zapisy umowy o pra-
ce, ktérg Polo podpisat kilka tygodni wczesniej z firma
Zarzadzanie Nieruchomo$ciami w Zatoce S.A. Doktad-
nie wymieniono w niej jego obowiazki na stanowisku
ogrodnika i wyznaczono godziny pracy od siédmej rano
do széstej po potudniu z wolng godzing na obiad, a takze

zapisano, ze jakiekolwiek prace dodatkowe powinny by¢
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odpowiednio wynagrodzone zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa. Tyle zZe oczywiscie ten dupek Urquiza
bezczelnie go dymalt, nie przestrzegajac tej klauzuli, aby
zaoszczedzi¢ firmie kilka peso albo nawet samemu je za-
garnad, jak ostrzegli Pola straznicy, ktérym czesto wywi-
jal ten sam numer. Cenobio moéwil, zeby lepiej sie
pilnowal, by nie stracié¢ roboty, i Polo zaciskat zgby, cho¢
to oznaczalo, ze calymi dniami musial podlewac i kosié
trawnik, przycina¢ galezie drzew i krzewéw w parku,
dba¢ o kwietniki i rabaty, zamiata¢ suche liscie na czte-
rech brukowanych ulicach osiedla, utwardza¢ piasek,
ktory gromadzil si¢ w wietrzne dni, czysci¢ i malowaé
latarnie wyzerane przez sol, zabija¢ wszelkie szkodniki,
ktére oémielily sie kopa¢ w ogrodach, sprzataé psie
kupy, ktoérych impertynenccy mieszkancy nie byli w sta-
nie sami zebra¢ niepokalanymi raczkami, gdy wyprowa-
dzali swoje pupile na spacer. Poza tym Polo miat
utrzymywac w idealnym stanie taras i basen, a takze — na
mysl o czym zalewala go krew — codziennie my¢ samo-
chéd tego leniwego skurwysyna Urquizy, a to tylko dla-
tego, ze facet go do tego zmuszal i jeszcze wymagat, zeby
czerwony golf 1$nil, jakby wiasnie wyjechat z salonu. Ale
niech ci to nie zajmie za duzo czasu, dobra?, mawial ten
kretyn. Umyj go, kiedy bedziesz miat chwilunig, nie ma
pospiechu, co nie?, powtarzal z szerokim u$miechem

ten idiota i rzucal mu kluczyki, zeby Polo mégt odkurzy¢
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réwniez wnetrze. Alez mial ochote walna¢ go tymi klu-
czykami w morde i powiedzie¢ mu: ,,Sam sobie go umyj,
skurwielu”, a potem wyciagnaé maczete, ktora nosit
przy pasku, i jednym ruchem odraba¢ mu ten durny teb!
Polo nie lubil przemocy, nie miewat atakéw furii, kazdy,
kto go zna, to potwierdzi, przyzna, ze Polo to do$¢ spo-
kojny koles, chtopak, ktéry z nikim sie nie kiéci i nie
wtraca w nie swoje sprawy, za to Urquiza to szczwany
lis, ktéry myéli, ze moze robi¢, co mu si¢ podoba z cza-
sem Pola, tylko dlatego, ze uwaza chlopaka za géwniarza
z zadupia, bez szkoly czy jakiegokolwiek do§wiadczenia.
W dodatku zachowuje sig, jakby dajac mu te robote, wy-
$wiadczal mu nie wiadomo jaka przystuge. Polo jednak
nie pozwalal sie wrobi¢, dobrze wiedziat, ze to podta nie-
sprawiedliwo$¢. Nie chodzito o to, co myslat, ani o wy-
mowki, nie chodzilo o to, zeby sie polenié, nie chodzito
tez o jego kiotliwos¢ czy skionnosé do wyskokédw, jak
powtarzala matka, ilekro¢ styszata jego narzekania na ro-
bote, a czasami nawet zaczynala gderaé, gdy Polo zwy-
czajnie westchnal sobie w kuchni nad szklankg wody
z dwoma alka-seltzerami — $niadanie mistrzéw, ktore da-
walo mu odwage, by rozpoczaé kolejny dzien ciezkiej
pracy w pelnym stoncu, kolejny dzien nowego zycia jako
pracownik firmy Zarzadzanie Nieruchomosciami w Za-
toce S.A., w ktérej jego wiasna matka réwniez od szes-

nastu lat pracowala — najpierw jako stuzaca w domu
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inzyniera, potem wyrobnica w biurach firmy i wreszcie,
po niekonczacej sie serii wieczorowych kurséw w cen-
trum Boki, jako pomocnica ksiegowego. Za to ci ptaca,
powtarzala swoje kazania matka. Masz robi¢, co ci zlecaja,
i trzymac jezyk za zgbami, co ci¢ obchodzi, ze to robota
durnego, po to cie wzieli: masz stucha¢d, a nie narzekac.
Ledwo zaczate$ i juz chcesz by¢ szefem, przeciez na ni-
czym sie nie znasz. Taki$ meski, takis chojrak? Zeby wto-
czy¢ si¢ po bibkach, to jeste$ dorosty, ale do roboty to sie
nie kwapisz, $§mierdzacy proézniaku, powiniene$ sie wsty-
dzi¢. W zyciu trzeba si¢ narobi¢, zeby zarobi¢, kretynie,
dostaje sie co$ za prace i wysitek, nie mozna rezygnowac
przy pierwszej niedogodnodci. Czy to moja wina, ze wy-
walili cie ze szkoly? Powiedz mi, czy to ja cie zmusilam do
wagarowania i zawalania sprawdzianéw, zeby pokaza¢, co
z ciebie za chojrak? Mogtes sie uczy¢, to wiecej, niz mia-
tam ja czy twoj biedny dziadek, niech spoczywa w pokoju,
i spieprzyles to, idioto, spieprzyte$ z durnoty i préznia-
ctwa, wiec teraz musisz si¢ pogimnastykowac. Zawsze to
samo, ciagle ta sama slowna sraczka, ktéra matka raczyta
go kazdego poranka, niezaleznie od tego, czy narzekat, czy
nie, w kazdej chwili, gdy tylko wyczuta w powietrzu $lad
zatosnej rezygnacji, z jaka Polo zegnat si¢ ze $niadaniem,
myslac, ze zaraz musi popedatowac do Paradajsu.

Tamtej soboty byl o krok od rzucenia wszystkiego

w diably, nie tylko dlatego, ze musial pozosta¢ na

. 36 -



PARADA]JS

osiedlu do konca imprezy géwniarza, zeby sprzatnac
syf, ale rowniez z powodu innej rzeczy, ktéra przydarzy-
fa mu sie tego samego dnia, kilka godzin przed rozpo-
czeciem $wietowania, gdy za pomocy siatki zbierat
z powierzchni basenu suche liécie i my$lal o niebieskich
migdatach, a tymczasem grupa pracownikéw firmy
eventowej krazyta po ogrodzie, rozstawiajac stoly, krze-
sta i namioty, a takze wielki kolorowy brezent, ktéry po
nadmuchaniu stat sie¢ ogromnym zamkiem do skakania,
z wiezami, blankami, flagami i zjezdzalniami; mial na-
wet zwodzony most — masywna, lecz zarazem eteryczna
i niepewna struktura unoszaca si¢ w powietrzu, jakby
chciata uciec, za kazdym razem, gdy od strony rzeki
nadciagal podmuch wiatru. Polo byt tak zaabsorbowany
wysitkami pracownikéw przy mocowaniu zamku za po-
moca palikéw i lin, Ze nie zauwazyl nadejécia pani Ma-
ridn az do chwili, w ktérej poczut zapach jej perfum.
Wtedy odwrdcit sie i prawie si¢ z nig zderzyl, cialo ko-
biety znalazto sie kilka centymetréw od jego ciala, jej
twarz byla rozogniona i niczym nieostonieta, pomalo-
wane na krwawy kolor usta przywodzily na my$l wam-
pirzyce, a nieodlaczne ciemne okulary zwisaly na ztotym
tancuszku miedzy jej piersiami. Ubrana byla w dzinso-
wy strdj i trzymala co$ w rekach — niewielka z61tg koper-
te, ktéra wreczyta Polowi bez stowa. Na jej twarzy

pojawit sie tylko nieprzyzwoity usmiech, gdy zobaczyla,
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ze chiopak nie moze wzia¢ koperty, poniewaz w obu re-
kach trzyma siatke. W koncu sama wtozyta mu ja do
kieszeni na piersi kombinezonu, z durnym u$miesz-
kiem mamroczac fatszywie, ze to ,za dodatkowy trud”.
A potem odwrdcita sie i rozkotysanym krokiem skiero-
wala sie w strone nowej stuzacej, dziewczyniny o apary-
¢ji chudego szczura, ktéra wlasnie nieudolnie naktadata
pokrowce na krzesta dla gosci. Polo pomysélal, ze zna
skads te dziewczyne, moze ze szkoly, ale nie odwazyl sie
za bardzo jej si¢ przypatrywag, zeby jej pani nie uznala,
ze gapi si¢ na nig. Wrocit wiec do swojej roboty i jak
gdyby nigdy nic z udawanym spokojem zajat sie czysz-
czeniem basenu, powstrzymujac cholerne korcenie,
zeby wlozy¢ reke do kieszeni i dotkna¢ koperty, prébu-
jac zgadna¢, co jest w $§rodku. Dopiero gdy nadeszta
pora obiadowa, mogl wreszcie zamkna¢ si¢ w malenkiej
toalecie budki strazniczej, wyja¢ koperte i przeczytac na
niej swoje imie — wypisane atramentem w kolorze fiole-
towym, ozdobionym brokatem - i przyjrze¢ si¢ dwém
dwusetkom, szeleszczacym i gladkim, jakby wiasnie
wyszly z bankomatu: dodatkowa zaplata wraz z napiw-
kiem, ktérej odmawial mu ten kretyn Urquiza, przekle-
ty kanciarz, przez co Polo ciskal gromy miedzy zgbami
za kazdym razem, gdy musial zostawa¢ do pdzna, zeby
sprzatac syf pozostawiony po imprezach. To byta wielka

ulga, nie liczyl na te pienigdze i w dodatku nie musiat
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spowiada¢ sie z nich matce. Mégt cata kwote wyda¢, na
co przyjdzie mu pieprzona ochota: papierosy, oczywi-
$cie, ze dwie butelki rumu, a moze nawet zostaloby mu
co$, zeby dotadowa¢ telefon i wysta¢ Miltonowi wiado-
mo$¢, zeby sie do niego odezwal. Ale gdy snut plany,
podniecony tym, co moze zrobi¢ z ta dodatkowa kasa,
nagle poczut w piersi gluchy bél i kilka chwil pézniej
pochylat sie juz nad sedesem, zwracajac z61¢, ktéra ude-
rzata go w gardlo niczym konwulsyjny kaszel. Przypo-
mnial sobie wyraz twarzy tej durnej baby, gdy wkladata
mu koperte do kieszeni, jej usmiech, ktéry Polo jak
pierwszy lepszy wioskowy gtupek poczul si¢ w obo-
wiazku bezmysélnie odwzajemni¢ — nie byl w stanie za-
pobiec temu, Ze migénie jego twarzy si¢ wykrzywily,
chociaz nienawidzil pozowania tej dziwki na wielkg pa-
nia i bezczelnosci, z jaka go dotykata. Tysiac razy tatwiej
byto mu wytrwaé¢ w postanowieniu, ze nie bedzie pa-
trzyl na jej tytek, gdy w krotkich spodenkach wychodzi-
ta pobiega¢ po uliczkach osiedla, niz nie odwzajemnié
u$miechu - taka byla magnetyczna, taka czarusia. Na-
tychmiast by$my si¢ z nim zgodzili, gdyby$my ja osobi-
cie poznali i na wiasnej skérze przekonali si¢ o jej
umiejetnosci zmieniania ludzi w poddanych. Dlaczego,
do kurwy nedzy, od razu nie oddat jej koperty, dlaczego
nie odpowiedzial z cala pogarda, do jakiej byt zdolny:

»Nie potrzebuje waszej jalmuzny, dziekuje bardzo”?
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